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ZAJEDNIČKA IZJAVA 

 

13. konferencija predsjednika parlamenata 

zemalja članica Jadransko-jonske inicijative 

 

pod predsjedanjem Bosne i Hercegovine 

 

 

NEUM, 23. travnja 2015. 

 

  

 

Predsjednici parlamenata zemalja članica Jadransko-jonske inicijative (JJI), 

  

- VOĐENi načelima Deklaracije iz Ancone od 20. svibnja 2000., kao 

osnivačkog političkog dokumenta Jadransko-jonske inicijative;  

 

- UVIDOM u obveze preuzete na posljednjem sastanku predsjednika 

parlamenata zemalja članica Jadransko-jonske inicijative u Tirani (7. travnja 

2014.), kao i na ranijim parlamentarnim konferencijama Jadransko-jonske 

inicijative;  

 

- UVJERENI da vrijednosti Europske unije koje su zajedničke svim 

jadranskim i jonskim zemljama predstavljaju temeljna načela za suradnju, 

stabilnost i prosperitet regije; 
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- SVJESNI da će sve bolja suradnja među parlamentima zemalja članica 

Jadransko-jonske inicijative, kao institucija koje su najbliže građanima, još 

više ojačati ionako izvrsne susjedske odnose među našim narodima i pomoći 

nesmetanu provedbu Strategije EU za jadransko-jonsku regiju (EUSAIR);  

 

- ISTIČUĆI da se načelom supsidijarnosti, kao okosnicom makroregionalne 

filozofije, poziva na središnju ulogu parlamenata u Strategiji, koja je, među 

ostalim, nezamjenjiv doprinos civilnoga društva;  

 

- CIJENEĆI napore osam vlada, uz potporu Europske komisije, za ostvarenje 

cilja da Vijeće Europe 23.-24. listopada 2014. odobri Strategiju, te za 

uspostavu dobrog i učinkovitog upravljanja na više razina, što će doprinijeti 

učinkovitoj i produktivnoj provedbi EUSAIR-a; 

 

- UVJERENI da će EUSAIR potaknuti rast kroz realizaciju strateških 

projekata u područjima koja su definirana u četiri stupa Strategije, donoseći 

korist cijeloj jadransko-jonskoj regiji i unapređujući njezinu privlačnost, 

konkurentnost i povezanost; 

 

- SVJESNI da Jadransko-jonska inicijativa, kao “međuvladino uporište“ 

Strategije EU za jadransko-jonsku regiju, može imati ulogu koja bi mogla 

biti još veća u budućnosti i tako doprinosila uspješnoj provedbi Strategije;  

 

- UVJERENI da će jači angažman parlamenata zemalja članica Jadransko-

jonske inicijative biti sve potrebniji u budućnosti kako bi se suočili s novom 

fazom suradnje u regiji koju predstavlja EUSAIR 

  

*** 

 

1. POZDRAVLJAJU uspostavu EU Strategije EU za jadransko-jonsku 

makroregiju, pokrenutu 18. studenog za vrijeme talijanskog predsjedanja 

Vijećem Europske unije, kao inovativnog oblika suradnje koji je sukladan 

europskoj strategiji rasta EUROPA 2020, čiji je cilj ostvariti pametan, održiv 

i inkluzivan rast; 
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2. POHVALJUJU vlade i Komisiju za pravovremenu uspostavu sustava 

upravljanja na više razina i učinkovite procedure za provedbu Strategije do 

kraja 2014., te za brz početak faze provedbe i prvi sastanak Upravnog 

odbora u siječnju 2015. godine;  

 

3. OČEKUJU učinkovito usklađivanje politika i fondova Europske unije na 

državnoj i regionalnoj razini, što će omogućiti funkcioniranje Strategije, te 

odgovarajuće financiranje aktivnosti i projekata; 

 

4. POTVRĐUJU svoju punu podršku vladama, Komisiji i svim dionicima 

predanim provedbi Strategije EU za jadransko-jonsku regiju kao načinu 

ostvarenja održivog gospodarskog i društvenog napretka u regiji;  

 

5. IZRAŽAVAJU svoje čvrsto uvjerenje da EUSAIR ima kapacitet jačati 

suradnju između država članica EU i onih koje nisu članice EU, održavajući 

EU osobine Strategije kako bi pomogla državama sudionicama kandidatima 

i potencijalnim kandidatima na njihovom putu ka EU i zemljama koje su u 

procesu pristupanja EU, doprinoseći tako ubrzanju njihova pristupnog 

procesa; 

 

6. SVJESNI jedinstva Jadrana i Jonskog i Mediteranskog basena, duboko su 

ožalošćeni još jednom strašnom tragedijom migranata koja se dogodila u 

Sredozemnom moru i zahtijevaju hitno rješavanje ovog humanitarnog 

pitanja; 

 

7. OBVEZUJU SE da će, kao predstavnici naroda zemalja članica Jadransko-

jonske inicijative, podržati, koliko god je to moguće, provedbu Strategije EU 

za jadransko-jonsku regiju svim zakonodavnim instrumentima koji stoje na 

raspolaganju parlamentima zemalja članica Jadransko-jonske inicijative, 

doprinoseći tako usklađivanju državnih politika s EUSAIR-om u svezi s 

načelom bez novog EU zakonodavstva. 

 

8. CIJENE da će Strategija, koja se koncentrira na četiri stuba i fokusira na 

temama od najvećeg značaja za makro-region biti u stanju suočiti se s 

ključnim izazovima Jadransko-jonske regije  kao što su socijalno-
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ekonomske, nejednakosti, značajan deficit u transportnoj infrastrukturi, 

iscjepkano energetsko tržište, intenzivan pritisak na vodu, zemlju i biološku 

raznovrsnost, prirodne i opasnosti koje uzrokuju ljudi, te rizici koji su 

posljedica prvenstveno klimatskih promjena, te administrativne i 

institucionalne neadekvatnosti.   
 

 
9. NUDE svoju podršku svim sudionicima uključenim u sustav upravljanja na 

više razina, a posebice u Upravno tijelo EUSAIR-a, i traže, kao državni 

parlamenti, da budu redovito informirani o aktivnostima tijekom faze 

provedbe Strategije EU za jadransko-jonsku regiju; 

 

10. ODLUČILI su uspostaviti stalni i učinkovitiji protok informacija sa 

sadašnjim predsjedateljem Jadransko-jonskom inicijativom, imenujući u 

idućim mjesecima po jednog visokog dužnosnika iz svakog državnog 

parlamenta koji će biti zadužen za vezu sa nacionalnim visokim 

dužnosnikom i Stalnim tajništvom Jadransko-jonske inicijative za 

međunarodna pitanja i pitanja Strategije EU za jadransko-jonsku regiju; 

 

11.  ZAHVALJUJU Bosni i Hercegovini za konstruktivno i produktivno 

predsjedanje Jadransko-jonskom inicijativom i ŽELE uspjeha Hrvatskoj u 

nastupajućoj godini parlamentarne suradnje pod njezinim predsjedanjem 

Jadransko-jonskom inicijativom.  

 
 


